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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NPQTO

Ap. dGANou 79

MEPIEXOMENA

NPOEAPIKA AIATAIMATA

66. ZUoTtaon, avaBdeuion, katdpynon Kat avakado-
PLOUOG TIEPLPEPELAG APUOdOTNTAG AUIOBWY TIPO-
EEVIKWV apXwV. 1

AMODAZEIZ

‘Eykpton tou MpwTtokdAAou Suvepyaoiag os Oua-
ta NeoAailag avdueoa otov KpaTikG popéa yia
0éuata NeoAaiag g Poupaviag kat tn Mevikn
Mpauuateia Néag Mevide tou Ynoupyeiou EBVIKAG
Nawdeiag kat Opnokeupdtwv ™G EAANVIKAG An-
uokpartiag (BoukoupgaTl, 7 deppouapiou 2006). 2

NMPOEAPIKA AIATAIMATA

M
MPOEAPIKO AIATAIMA YIT APIOM. 66
SUotaon, avaBdduion, katdpynon Kat avakaboplopog
TEEPIPEPELAG APUOBIOTNTAC GUIOOWV TIPOEEVIKWV ap-
XOV.

O MPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

‘Exovtag unoyn:

1. Tig dlatd&elg Twv mapaypdgou 6 kat 8 Tou dpbpou
38 tou Opyaviopou Tou Yroupyesiou EEwTEPIKWY, TIOU
KUPWONKe e To dpOPOo MPWTO Tou V. 2594/1998 «KUpwon
w¢g Kwdika tou oxediou véuou «Opyaviouds tou Yroup-
yelou EEwTeEpIKWV» (A" 62).

2. Tig datdEelg tou dpbpou 90 tou Kwdika Nopobe-
olag yia v KuBépvnon kat ta kuBepvnTikd dpyava,
TIOU KUPpWONKe ue To ApBpo TMPWTo Tou Tu.d. 63/2005
«Kwdikomoinon g vouobeoiag yia v KuBgpvnon kat
Ta KuBepvnTikd Spyavax (A" 98).

3.Tig dlatdEelc TN Ut aptdu. 37930/AI0OE 1264/14.10.2005
andépaong tou Mpwburoupyou kat Tou Yroupyou Ot-
kovopiag kat OKoVouIK®Y «Kaboplopude apuodloTATWY
Twv Yourioupywv Owkovopiag kat OlKovoukwvs (B

13 AriptAiou 2007

1432), drnwg TpoTmoTotienKe Ye Tnv urt aptdu. 5733/AI0E
179/9.2.2006 (B” 204) duotd tng.

4. Tn yvwun twv MNpeoBeiwv g EANASag ue €dpa: a)
To Mriouévog Alpeg, drwg dlatunwbnke oto ®. 609/2/A%
25/251.2006 thAsavtiypdenua, B) To Zavtidyko, onwg
SlaTUTWONKE 01O UTT aptdu. ®. 2407.4/4/A% 449/1.9.2006
£yypago, kat y) 1o Bilvioug, drnwg Statunwdnke oto urt
aptdu. ®. 060/27/A% 645/19.6.2006 £yypago.

5. To yeyovdg 6Tt and tnv epapuoyn Twv datdEewy
Tou Tapdvtog dlatdyuatog dev mpokaAeitat dandvn og
Bd&pog Tou KPATIKOU TPOUTIOAOYIOMOU.

6. Tnv utt ap1Bp. 27/2007 yvwuoddtnon Tou ZUpBoUAL-
ou ¢ Erkparteiag, ue mpdtaon tne Yrnoupyou EEwte-
PIKWV Kat Tou Ypurioupyou Okovouiag kat OlKOVOULKWY,
anopacifoupe:

Apbpo 1
Uotaon Kat Kaboplopdg meplpépelag apuodldtTag
AuoBou MevikoU Mpo&eveiou BaAnapdico

1. Zuviotdtat Apodo Mpogeveio tTng EANGSac pe €5pa
v néAn BaAnapaico (Valparaiso) Tng XIAAG.

2. H nepwpépela appodidtntag tou Autobou Mpo&e-
velou e €dpa tnv méAn Baknapaioo ekteivetal otnv
neplpépela (region) Valparaiso Tng XIAAG.

ApBpo 2
AvaBdouion kat avakaboplopdg meppEPeLag
apuodidtrag Auiobou
Mpo&eveiou dvta Kpoul vte Aa Ziépa

1. To Auo6o Mpo&eveio Tng EANGBAG e £dpa tnv moAN
Savta KpouZ vte Aa Ziépa (Santa Cruz de la Sierra) g
BoABiag avaBabuiletal oe Auiodo Mevikd Mpo&eveio.

2. H nieppépeta apuodidtntag tou Aucbou MevikoU
Mpo&eveiou ue €dpa tnv MOAN Zdvta Kpoul vte Aa Ziépa
ekteivetal oe OAn Tnv enikpdrela e BoABiag.

Apbpo 3
Katdpynon Auiobou Mpoeveiou Bikvioug
Katapyeitat to Auobo lMpofsveio t™g EANGSAQ

pe €8pa v mpwtevouca e ABouaviag Bilvioug
(Vilnius).
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Apbpo 4
‘Evapén 1oxvog

H oxUc Tou mapdvrtog datdyuatog apxilet and ™
dnuooisuon tou otnv Epnuepida ™g KuBepvhoewg.

Stnv Yroupyd EEwTeplkv avatibetal n dnuoocisuon
KAl eKTEAEON TOU MAPOVTOG dlAaTAYUATOG.

Adnva, 30 Maptiou 2007

O MPOEAPOS. THZ AHMOKPATIAZ
KAPOAOZ I'P. MAMNOYAIAZ
Ol YNOYProl
Y®YT. OIKONOMIAZ KAI

OIKONOMIKOQN EZQTEPIKON
MNETPOZ AOYKAZ OEOAQPA MMAKOIANNH
_’_

ANMOGAZEIZ

(2
ApOu. ®. 0544/M.5862/A%.296
‘Eykplon tou MpwTtokdAAou Zuvepyaoiag os Oguata
NeoAaiag avdueoa otov KpaTikd popga yia Ogua-
ta NeoAaiag t™g Poupaviag kat ) Fevikn Mpapua-
tela Néag Mevidg tou Yroupyeiou EOvikAg Madei-
ag kal Opnokeuvpdtwv e EAANVIKAC Anuokpatiac
(Boukoupéarti, 7 deBpouapiou 2006).

Ol YNMOYPI ol
EZQTEPIKQN -
ANANTYZHZ -

EONIKHZ MAIAEIAZ KAl OPHZKEYMATQN -
AMAZXOAHZHZ KAl KOINQNIKHZ NMPOZTAZIAZ -
YFEIAZ KAl KOINQNIKHZ AAAHAEITYHZ -
ATPOTIKHZ ANANTY=HZ KAl TPO®IMQN -
MNOAITIZMOY

‘Exovtag unéyn:

1. Tig dlatd€elg ™Q Zuppwviag MoppwTIKAG Zuvep-
yvaoiag petagl tne KuBgpvnong tng EAANVIKAG Anuo-
kpatiag kat g KuBgépvnong tg Poupaviag yia cuvep-
yvacia otoug toueig g Ekmnaideuong, tTng EmotAung
kat Tou MoAttiopoy, mou untoypdgpnke oto BoukoupgaTt
oTi¢ 3 NosuBpiou 1995 Kat KUPWONKE UE TOV UTT APLOL.
2500/1997 vduo mou dnuooteldnke oto urt aptdu. 101
®UNO ™ Epnuepidog ™g KuBepvroswg, Teuxog A',
™¢ 28ng Maiou 1997.

2. To 4pBpo deltepo Tou WS Avw KUPWTIKOU VOUOU
oUupwva pe 1o omoio ta MpwTtdkoAla - MPakTIKA mou
kataptiCovratl and ™ Mekti Emtpomni tou dpdpou 12
™G Suppwviag eykpivovTal e Kowr mpdEn Twv apuo-
dlwv Katd nepinTwon Ymoupywv.

3. Tic SatdEeic Tou Gpbpou 90 tne Kwdikoroinong
g vopoBeoiag yia tnv KuBgpvnon kat Ta kuBepvnTiKd
Spyava (r.d. 63-OEK 98/A"/22.4.2005).

4. To yeyovog OTL €K TNG EQPAPUOYAC TwV dlaTdEswv
Tou utd €ykplon MpwTtokSAAou oudeuia damdvn mpoka-
Aei(tal og BAPOG TOU KPATIKOU TPOUTIOAOYIOMOU TIAEOV
auTtAg Tou mpokUnTel and TG BAoIKEG dlATAEEIC TNG
Supgpwviac kat Tou eixe ekTunOei otnv ‘EkBeon Ttou
MevikoU Aoylotnpiou Tou Kpdrtoug.

5. To neplexduevo tou und gykpton MowTtokSAAoU,
anopaci(oupe:

Eykpivoupe we éxel kat 0to oUvold tou To MpwTo-
KoA\O Zuvepyaoiac oe Ofuata Neolaiag avdueoa otov
KPATIKS popéa yia 8suata Neohaiag tg Poupaviag
kat ™ MevikA Mpappateia Néag Mevide tou Ymoupyei-
ou EBvikng Mawdeiag kat Opnokeupdtwy TG EAANVIKAG
Anpokpartiag, rou urtoypdpnke oto Boukoup€aTl, OTIC
7 deBpouapiou 2006, To Keluevo TNG omoiag s MPWTO-
TUTIO 0NV eAANVIKA Kal ayYAIK YAWooa €xel wg ENg:

MPQTOKOAAO XYNEPIAZIAZ
2E ©OEMATA NEOAAIAZ
ANAMEZA
2TON KPATIKO ®OPEA INA ©EMATA NEOAAIAZ
THX POYMANIAZ KAl
THN M'ENIKH TPAMMATEIA NEAZ M'ENIAZ
TOY YMNOYPIEIOY EONIKHX MAIAEIAZ
KAl ©PHZKEYMATQN THZ
EAAHNIKHE AHMOKPATIAX

O Kpartikde dopsgag yia Oéuata Neolaiag Tng Poupa-
viag kat n Mevikn Mpaupateia Néag Mevidg tou Yroupyei-
ou Ebvikng Nadeiag kat ©pnokeupdtwyv Tng EAANVIKAG
Anuokpartiag (oto mapdv kalouuevol ot ZupBarAdue-
vol)

MoTtedovtag Tl ol véol Umopolv va GUVELCPEPOUV
oe peydho Babud otnv avdantuén nepattépw auolBaiag
Katavonong, avekTikdTNTag, GNiag kal ouvepyaoiag
avdueoa otic dUo XWPEG.

Embupwvtac v diedpuvon Kat evduvauwaon g ¢L-
Aag peta&l twv véwv Kat oTig dUo XWPEG KAl TNV TPo-
wlnon g ouvepyacoiag otov Topéa Tng veohaiag.

‘Exovtag tnv menoidnon otL ot véol Twv dUo XWPwv
AVTILETWTCOUV KOLWVEQ TIPOKANCELG.

Suupvnoav ota Katwot:

Apbpo 1

Ot ZupBarAduevol 8a AdBouv 6Aa Ta KatdAAnAa ué-
TPA MPOKEWWEVOU va Tipoaydyouv Tnv ouvepyaacia otov
Touéa NG veohaiag Kat va uttootnpiEouv tnv avdamtuén
AuUECWV EMAP®Y Kal PINKWY OXEOEWV Kal OTIC SU0 XW-
peg Bdoel TG apxAg TS apoBadtnTag HEow:

1. AvTaAAQYNG EUMEIPOYVWUOVWY TOou SNudoiou Touéa
OTOV TOPEA TNG veolalag KAl EKTTPOCWTIWV UN KUBEPVN-
TIKWV 0PYAVWOEWV VEWV.

2. JupueToXNG oe dlebvh ouvédpla N aeuvdpla yia
0éuata veolaiag mou opyavwvouv ot SUUBaAASuevoL

3. Avtalayig évtumou UAikoU, Taviiv, CD kat mn-
poQopLV yia Bsuata veolaiag.

4. ZuuETOXNG OE ekdNAWOELG veolaiag (pOpoul, PeoTL-
BAA, ocuvavTRoEelg) TTIOU OPYAVWVOUV Ol SUUBAAAGUEVOL, UE
oKoTid TNV evAUVAUWON TNG PIAiag avdueoa oToug VEOUG.

5. AvTaAAQYNG sUMElplv avAueoa OTIC EVWOELG Kal
OPYQVWOEIG TIOU AOXOAOUVTAL UE TNV eKMaAideuan Kat
gpeuva oe Oguata veolaiag amd Tov KpaTikS Kal Tov
UN KPATIKO TOUEQ.

6. Evioxuong kat mapoxng Bondesiag oe dha ta 1dpu-
MATA KAl TIC 0PYAVWOEIS TWV U0 SUMBAANOUEVWV Yia
TNV UMORBOAN KOWVWV TIPOYPAUUATWY OTOoug Slebveiq
opyaviououg.

7. AN\wv ouvepyaolwv os Bguata veolaiag ya ta
omoia 6a cuuewvnoouv ol ZuuBaiiduevol BAosl Twv
OXETIKWV VOUWV KAl KAVOVIOUWV KABe XWPAG.
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Apbpo 2

Ot dUo oupparAduevol Ba mpoaydyouv v dpdon oe
autoUg TOUG TOMEIG evdIapEpovTog TIoU €XOUV GUEDT
eMiMTwon otnv veolaia, nwg:

e NeoAaia kat avepyia (avtarayn andPewv oXeTIKA
ME TNV 3laudPPWoN KAl EQAPUOYRA TIOAITIKAG Yla TNV
EMAYYEAUATIKA KATAPTION TWV VEWV YlA TNV KATATIO-
Aéunon Tng avepyiag, KaBwe Kat yla Tnv evioxuon Twv
ETIUXELPNUATIKWOV OXE0EWV AVAUETA OTOUG VEOUG ETILXEL-
pnuatieg and Tig dUo XWPER).

e Evioxuon e ouppeToxng Twv vEwv ota Kowd.

e AVTaAANQYY SUTEIPIWV OTIG BOMEG TIoU oTnpPifouv
Tnv veolaia kat evbappuvouv TNV CUMUETOXN OE Au-
TéG.

e Avartugn tou Oeopou Tng Eupwnaikne Kdptag Néwv
Euro < 26.

e NeoAaia kat Yyeia (utooTnpikTikd mpoypduuata yla
v eEdAewdn tou £610U0U 0TO AAKOOA KAl TA VAPKWTIKG,
kat Tou 1oU HIV/AIDS otoug vEoug).

o Kowvwvikd Inthuata (kovwvikni dldkpton Kal neptdw-
ploroinon, adlar\a&ia, patoloudg, EevopopBia, mpdAnyn
EYKANUATIKOTNTAG TWV VEWV, K.ATL).

e Neohaia kal lodmta twv PUAWV (epaltépw UMOOT-
PIEN {owv eukalplwv yia Avdpeg Kat yuvaikeg).

® YTIOOTAPIEN TWV OIKOYEVEIWV TWV VEWV ATOUWV.

® YTIOOTNPIEN TWV VEWV OF AYPOTIKEG TIEPLOXEG.

e Neohaia kat MepBAiAov.

e NeoAaia kat EAeUbepog Xpdvog.

e Kévtpa NMAnpo@dpnong Néwv.

e Neolaia kat MAnpopdpnon (avtallayh andpewv
METAEU TwV ouvepyalOuevwVy Xwpwv ot Bguata Onwg
dilkTuQ, KEVTPA TIANPOPAPNONG KAl NAEKTPOVIKES MOPPEQ
TANPOPOPLWV).

e NeoAaia kat E6elovTikn Epyaoia.

e Neohaia kat Téxvn/MoATiouds (mpoypduuata yia Tnv
evioxuon Tng KAAMTEXVIKAG KAl TIOALTIOTIKAG EKPPAONG
TWV VEWV).

e Torukd ZupBoUAia NEwv.

Apbpo 3

Ot ZupBaAAduevol Ba evioxUoouv Tnv cuvepyaoia
oto mAaiolo Tou Eupwnaikou Mpoypduuatog «Neo-
Aaia» pe TNV Mpowlnon tTwv akdhoubwv dpdoewv:
Avtallayée Néwv, Eupwnaikiy EBelovTikA Yrinpeoiaq,
MpowtoBoulieg Néwv Kal Yrootnplktikd Métpa. Me
TNV CUPMETOXN OTIC napandvw dpdoelg, n EAANVIKA
kat 1 Poupavikn veohaia 6a avtarldEouv 18€eg Kat
KaA€gQ TPAKTIKEG Kal Oa gEolkelwboUv Ue TIG TIPO-
KANOEIC Kal TIG sukalpieg mou mapouctdlovTtal oTo
Eupwraikd mAaloto.

Apbpo 4

Ot ZupBaiASuevol d€xovTal va avtalhdlouv kdbe
Xpd0vo amnd Kowvou:

1. Toiue) avTIMPOowTeia eunelpoyvwudvwy dnudaot-
ou Topéa Kat AAwv oTeAexwy, ou epydlovtal otnv
dnudota doiknon kat acxohouvtal ye Bguata veolaiag
yla va yvwp{oouv Toug TpAToug eVvEPYELAG YL TNV VEO-
A\aiaq, Ta mpoypdupata avdmntuéng tnhg veolaiag kat Tig
opyavwoelg Tng veolaiag tou dAAou cuuBarlougvou

yia éva didotnua 3 nuepwv otnv dtdpKela Tou 20U
E€aunfvou tou 2005 kat Tou lou EEaurvou tou 2006.

2. Tpwe avtinpoowneia un KuBepvntikv Opya-
voewv Néwv yia éva dldotnua 3 nuep®V yid va yvw-
pioouv TIC opyavwoelg VEWV Kal T avamntuElakd mpo-
ypduuata veolaiag Kat va OUUPETEXOUV 08 EKONAWOELG
VEWwV TIOU 0pyavwvovTal oTig dUo XWPeSG oTnv dldpKela
Tou 1ou Kal Tou 20u EEaurivou tou 2006. SUYKEKPLUEVQ,
n EAAnvikr anootoAn 8a emoke@tel v Poupavia to
10 EE&unvo tou 2006 evw n Poupaviki anooTtoAn 6a
emokeptel TV EANASa to 20 EEAQunvo.

OIKONOMIKOI OPOI
Apbpo 5

O @\o&evv ZupBaiiduevog Ba MapExel oToV QL-
Ao&evoUuevo SUUBAAASUEVO SlATPOPN Kal SLauovn
(Bdoel kowvng dtapoving oe Eevodoxeio n/kal ormity),
6a kataBdAiet 6Aa ta £€0da Tou TMPOYPAUMATOG-
ouuneptAauBavouévey Twv eEGBWV ETIIOKEPYEWV Kal
TapakoAoudnong MOALTIOTIKWYV aflof€aTtwy Kal ek-
ONAWOEWV-KAL TIC EOWTEPIKEG METAKIVAOEIC. O erL-
okéntng ZupBaAAdusvog Ba kataBdAel ta £€Eoda
Ta&1dloU mpog Kal and Tov MPooploud e ouddacg
uttodoxNg.

ApBpo 6

O p\o&evwyv ZupBariduevog Ba esival utielbuvog
yla ta €€oda diepunveiag - Katd TIC enionues ouva-
VTAoEIG TwV dU0 ZupBallopévwyv - kKat uetdppaong
Twv enionuwv eyypdowv otnv EAANvIKA, Pouuavikn
Kat AyyAKnQ.

TPOIMOMOIHZEIZ KAI MPOZOHKEX
Apbpo 7

To napdv MpwtékoA\o Zuvepyaciag umnopei va tpo-
nionoin®el kat va yivouv mpoobnkeg KaTomv Kowng
ouppwviag dla pgoou dlampayuatevoewv. Ot Tporo-
ToMNoeIg Kal Poadnkeg Ba amotelolv avandomnaoTto
MEPOG AUTAG NG OuuPWviag.

AIEYOETHZH AIA®OPAX
Apbpo 8

Tuxdv dlapopd, mou urnopel va MPokUPel OXETIKA UE
TNV gpunveia kat uhomoinon tou mapdévtog MPwToKOA-
Aou Zuvepyaoiag, 6a emAubel e danpayuateloelg
uETAEY TWV SUUBAAAOUEVWY.

IZXYZ KAl EFKYPOTHTA
ApBpo 9

To napdv MNpwTtdkoA\o Zuvepyaoiag 6a tebel oe 1oXU
hE TNV unoypagn Twv ZupBaAilouévwy Kal 6a toxvel yia
2 (dUo) €. O®a avavewvetal autéuata yla dtdotnua
{ong didpkelag, ektég edv ot TupBaiAduevol kaTayyei-
Aouv Tnv mapouca Cupew®via YE YPATTTH Kolvoroinon
£EL ufveg TpLy, otov AANO ZupBAAASUEVO.

Apbpo 10

H katayysAhia autoU tou MpwtokdA\ou Suvepyaai-
ag dev Oa €xel emMTwon OTIG CUMPWVNOE(OEg HOPPES
ouvepyaoiag, mou oxUouv Kat dev €xouv Tepatwoe(
KaTtd tnv nepiodo tng katayyehiag tou MpwTtokSAAoOU
Suvepyaoiag.
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Apbpo 11

To napdv MpwtékoA\o Zuvepyaociag dsv amokAeist
v duvatdtnta dieEaywyng AANwv ekdNAWOEWV Kal
AVTAAAQYWV TIOU CUNPWVACOUV amd Kowvou ot SUUBaA-
ASuevoL.

Se BeBaiwon Twv nmapandvw, ot KATWOL UTIOYEYPAMME-
vol eEouatodoTouvtal and Tig avtiotoxeg KuBepvhoeig
Toug va uroypdyouv To mapdv MPwTOKoAANO cuvepya-
olag.

SuvTAxOnke Kal urtoypdPnke oTo BouKoUpEaTL OTIG
7 deBpouapiou 2006 o dUo avtiypapa otnv Poupa-

vikf, EAANVIKA Kat AyyAlk YA®ooa, 6Aa Ta Keiueva
eival e€ioou mpwtdtuna. e nepintwon dapopdg
oTnv PETAPPaoT, Ba uteploxUoel TO Keluevo oTnv
AYYAIKNA.

MNa tov Kpatikd ®opéa Ma v Mevikh Mpauuateia
yia ©éuata Neohaiag  Néag Mevidg Tou Ymoupyeiou
¢ Poupaviag E6vikAc Madeiag kat
OPNOKEUUATWY NG
EANVIKAG Anuokpatiag
H evikn Fpappatéac

BAZQ KOAAIA

O MNpdedpoc
KAPOAY MMNOMMEPAY
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COOPERAT ION
PROTOCOL ON YOUTH
AFFAIRS

BETWEEN

THE GENERAL
SECRETARIAT FOR YOUTH
OF THE MINISTRY OF
NATIONAL EDUCATION AND
RELIGIOUS AFFAIRS OF THE
HELLENIC REPUBLIC

AND

THE NATIONAL AUTHORITY
FOR YOUTH FROM
ROMANIA

The General Secretariat for Youth of the Ministry of National Education and
Religious Affairs of the Hellenic Republic and the National Authority for Youth

From Romania (hereinafter called the Parties);

Believing that young people could contribute greatly in the development of
further mutual understanding, tolerance, friendship and cooperation between the

two countries;

Desiring to expand and strengthen the friendship between young people in

both countries and to promote cooperation in the youth field,

Convinced, that there are common challenges to be faced by the young

people of the two countries.

Based on the Agreement between the Government of the Hellenic Republic
and the Government of Romania concerning the cooperation in the fields of

education, science and culture signed at Bucharest on the 3" of November 1995 ,
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have agreed upon the following:

Article 1

The Parties shall take the appropriate measures in order to enhance their
cooperation in the youth field and support the development of direct contacts and
friendly relations in both countries on the basis of the principle of reciprocity

through:

L. Exchange of government experts in the youth field and representatives of

non-governmental youth organizations.

2. Participation in international conferences or seminars on youth matters

organized by the Parties.

3. Exchange of printed materials, films, CDs and information on youth
matters.
4. Participation in youth events (fora, festivals, meetings) organized by

the Parties, aiming at strengthening the friendship among young people.

5. Exchanging experience among associations and organizations dealing
with training and research on youth matters from the governmental and

non-governmental sector.

6. Encouraging and assisting all institutions and organizations of the two

Parties in submitting joint projects to international organizations.

7. Any other cooperative activities on youth matters that will be agreed
upon by the Parties under the relevant laws and regulations of each

country.
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Artide 2

The two parties shall promote action in those fields of interest that have a direct
bearing on youth, such as:

* Youth and unemployment (exchange of views about shaping and
implementing policies for the vocational training of the young in order to
combat unemployment, as well as encouragement of business relationships
between young entrepreneurs from the two countries).

* Youth and Civic Participation.

» Sharing experience on the structures supporting the youth and encouraging
participation in these.

* Development of Euro<26 Youth Card.

* Youth and Health (supporting programmes for the elimination of alcohol and
drug addiction and HIV/AIDS among the young).

» Social issues (social discrimination and marginalization, intolerance, racism,
xenophobia, prevention of youth delinquency, etc.).

*  Youth and Equality of the Sexes (further support of equal opportunities for
men and women).

* Support of young families.

* Support of young people in rural areas.

* Youth and the Environment.

* Youth and Leisure.

* Youth Information Centres.

*  Youth and Information (exchange of views between co-operating countries on
subjects such as networks, information centres and electronic forms of
information).

* Youth and Voluntary Work.

*  Youth and Art/Culture (programmes designed to encourage the artistic and
cultural expression of the young).

* Local Youth Councils.

Article 3

The Parties shall strengthen collaboration within the framework of the European
"Youth" Programme by promoting the following activities: Youth Exchanges,
European Voluntary Service, Youth Initiatives and Support Measures. By
participating in the aforementioned actions, the Hellenic and Romanian youth shall
exchange ideas and good practices and familiarize themselves with the challenges and

opportunities presented within the European framework.
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Artide 4
The Parties agree to exchange annually on a reciprocal basis:

l. A 3-member delegation of government experts and other officials, working
in the public administration dealing with youth affairs to get acquainted with
the youth policies, youth development programmes and youth organizations
of the other party for a period of 3 days during the 2™ Semester of 2005 and
the 1% Semester of 2006.

2. A 3-member delegation of Non Governmental Youth Organizations for a
period of 3 days to get acquainted with youth organizations and youth
development programmes and to participate in youth events organized in
both countries during the 1 and 2™ Semesters of 2006. In particular, the
Greek delegation will visit Romania during the 1% Semester of 2006 while

the Romanian delegation will visit Greece during the 2™ Semester.

FINANCIAL CONDITIONS
Article 5

The hosting Party will provide the partner Party full board and lodging (on the basis
of joint residential stays and/or home stays), pay the full costs of the programme -
including expenses for visits and attendance of any cultural sights and events - and
internal transport. The visiting Party will pay the costs of travel to and from the

destination of the hosting group.

Article 6

The hosting Party will be responsible for the costs of interpretation - during the
formal meetings of the two Parties - and translation of the official documents to

Greek, Romanian and English.

* 010007 91304070012 *
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AMENDMENTS AND ADDITIONS
Article 7
This Cooperation Protocol may be amended and additions made to it upon mutual

consent reached through negotiations. The amendments and additions become

inseparable part of the Agreement.

DISPUTE SETTLEMENT

Article 8
Any dispute, which may arise regarding the interpretation and implementation of this
Cooperation Protocol, will be resolved through negotiations between the Parties.

ENTRY INTO FORCE AND VALIDITY

Article 9
This Cooperation Protocol shall come into effect upon signature by the Parties and
shall remain in force for a period of 2 (two) years. It shall be automatically renewed
for another period of the same duration, unless either of the Parties terminates this
Cooperation Protocol by giving written notice of six months in advance to the other
Party.

Article 10
The termination of this Cooperation Protocol shall have no effect on the forms of

cooperation agreed upon, which have come into force and have not been completed at

the time of the Cooperation Protocol's termination.
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Article 11

This Cooperation Protocol does not exclude the possibility to carry out any other

events and exchanges, mutually agreed upon between the Parties.

IN CONFIRMATION OF THE ABOVE-MENTIONED THE
UNDERSIGNED HAVE BEEN AUTHORIZED BY THEIR RESPECTIVE
GOVERNMENTS TO SIGN THIS COOPERATION PROTOCOL.

DONE IN BUCHAREST ON THE 7™ OF FEBRUARY 2006 IN TWO
ORIGINALS EACH IN ROMANIAN, GREEK AND ENGLISH LANGUAGE,
ALL TEXTS BEING EQUALLY AUTHENTIC. IN CASE OF DIFFERENCE
IN INTERPRETATION, THE ENGLISH TEXT SHALL PREVAIL.

FOR THE GENERAL SECRETARIAT FOR THE NATIONAL AUTHORITY
FOR YOUTH OF THE MINISTRY OF FOR YOUTH FROM ROMANIA
NATIONAL EDUCATION AND

RELIGIOUS AFFAIRS OF THE

HELLENIC REPUBLIC

Mr. Karoly BORBELY

(b

President
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annex
THE HELLENIC DELEGATION

1. VASSO KOLLIA - SECRETARY GENERAL FOR
YOUTH, MINISTRY OF NATIONAL EDUCATION
AND RELIGIOUS AFFAIRS OF THE HELLENIC
REPUBLIC

2. FOTIS NESTORAS - SPECIAL ADVISOR

3. DORA GIANNAKI - SPECIAL ADVISOR

THE EMBASSY OF THE HELLENIC REPUBLIC IN
BUCHAREST

4. GIORGIOS ARNAUTIS — SECRETARY 1
THE ROMANIAN DELEGATION
5. KAROLY BORBELY - PRESIDENT
6. CLAUDIA RADU — CABINET DIRECTOR
7. IRINA SOLTUZ — INTERNATIONAL RELATIONS
DIRECTOR
8. RAMONA VEGH — SPECIAL ADVISOR
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
9. VALERIA TOMA - DIPLOMAT
TRANSLATOR

10. MARIUS PLESIA - TRANSLATOR ANDROS
GRUP
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H amdépaon auth va dnuoateudsl otnv Epnuepida g KuBepvhoswg.
Abnva, 30 MapTiou 2007
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2. TZITOYPIAHZ A. ABPAMOMNOYAOZ E. MNAZIAKOZ
MOAITIZMOY
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